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WPROWADZENIE

Grunty

EasyFootings® projektuje i produkuje stalowe fundamenty mikropalowe. Grunt jest prawdziwym fundamentem ze
ze swej natury, niezaktdconej postaci, majac tym samym site i strukture do przejecia wszystkich obcigzen.
Tworzone przez nas fundamenty majg dwie podstawowe funkcje: prawidtowe przenoszenie obcigzen na struktury
gruntu i zapewnienie potgczenia z posadawiang konstrukcjg. Mikropale EasyFootings® utrzymujg istniejgca
nienaruszong strukture gruntu i jego nosnos¢é.

Technologia mikropalowych fundamentéow

Technologia mikropalowa EasyFootings® grupuje w sztywne stosy mikropale pozycjonujgc je w gruncie poprzez
modut je pozycjonujgcy. Mikropale nalezy wbi¢ w nienaruszone warstwy gruntu wbijajac je pod katem ich pracy
wyznaczonym przez modut — tworzymy w ten sposdb solidng podstawe fundamentowg, ktéry nie wymaga wykopu.
Grupa mikropali symuluje naturalne rozwigzania znane w naturze, przypominajgc korzenie drzewa zapewniajace
nos$nos¢, odpornosé na wyrywanie i naciski boczne. Fundamenty mikropalowe EasyFootings® staty sie niezawodng
technologig wykonujgc doskonate zadanie przenoszenia obcigzen do nienaruszonych i niezaktéconych struktur
gruntu.

EasyFootings® System

Innowacjg EasyFootings® jest wprowadzenie
technologii stosu mikropali do powszechnego
uzytku dzieki doskonatemu stalowemu modutowi -
EasyFootings®. Ten wysokiej jakosci stalowy
prefabrykowany modut to prowadnica do wbijania
mikropali w grunt w odpowiednim uktadzie i pod
wiasciwym katem gwarantujgc ich zblokowanie w
jeden strukturalny uktad stajgc sie podstawg do
posadowienia obstugiwanej docelowo struktury
konstrukcyjnej.  Zapewnia solidny, stabilny,
ekonomiczny  fundament, ktéory  zaréwno
przejmuje, jak i zachowuje naturalne funkcje gruntu
przejmujgcego obcigzenie w ktéry jest instalowany.
taczy sie w prosty i pewny sposdbz posadowianymi
strukturami konstrukcyjnymi na nim. Niniejsza
instrukcja zawiera informacje i instrukcje dotyczace
instalowania fundamentéw EasyFootings® w
budownictwie mieszkaniowym i uzytkowym w
normalnych  warunkach  gruntowych (patrz
nastepny rozdziat).
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WARUNKI | ZASTOSOWANIE

Normalne warunki gruntowe

Mikropalowe fundamenty EasyFootings® przeznaczone sg do wszystkich realizowanych projektow po analizie ich
przdatnosci dla konkretnych inwestycji. Normalne grunty sg typowe w wiekszosci terendw i sg zdefiniowane w tabeli
R401.4.1 w Miedzynarodowym kodeksie (IRC). https://codes.iccsafe.org/content/IRC2012/chapter-4-foundations i
okreslajg dopuszczalne obcigzenia fundamentow. Najlepsze dla instalacji EasyFootings® sg grunty o nosnosci min. 140

kN/m2. Jesli grunty w ktérych instalujemy EasyFootings® nie spetfniajg zatozonej sity nosnej okreslonej w
obowigzujgcych przepisach i nie zapewniajg oczekiwanej nosnosci fundamentu, a ich nosnos¢ moze by¢ ustalona przez
badanie gleby i obcigzenie prébne fundamentu.

Grunty stabe

Niektore grunty mogg nie by¢ odpowiednie do instalacji fundamentdw EasyFootings® np. gleby stabsze niz 75kN/m2,
grunty bardzo ekspansywne, przesuwne lub slizgowe, grunty na stokach wieksze niz 2: 1(27 stopni), gleby
zanieczyszczone lub gleby, na ktdrych tradycyjne betonowe filary, akceptowane przez przepisy, nie s3 w stanie
zapewni¢ odpowiednich warunkdéw ich wykonania, aby przenies¢ obcigzenia projektu lub chroni¢ konstrukcje
przednegatywnymi skutkami np. mrozu. Tam, gdzie sg grunty o nie wiadomej strukturze, projektant moze by¢
zobowigzanydo wykonania poprzedzajgcego projekt badania gruntu. Grunty mozna réwniez ostabic, jesli zatrzymaja
stojacg wodelub zostang niewtasciwie osuszone grunty moze to rowniez powodowac problemy z ich stabilnoscia.
Depresja miejsca ze stojgcg wodg lub oczkiem wodnym czy sadzawka moze wskazywaé, ze grunt nie jest
najlepszy. Fundament EasyFootings® przylegajgcy do dowolnego akwenu powinien by¢ poddany wnikliwej analizie. W
zaleznosci od wystepujgcych zmiennych, grunty na skraju lub w obrebie jezior, stawdéw, rzek, strumieni lub stref
ptywowych moga by¢ znaczniestabsze (nawet o 40% lub wiecej) niz gleby suche lub dobrze przepuszczalne. Gleby
przylegajace do istniejgcych fundamentéw mogg by¢ rowniez nieprawidtowo lub luzno zasypane, co moze réwniez
powodowac zty drenaz lub stabe warunki gruntowe. Nalezy poamietaé, aby poinformowac projektanta projektu,
jesli ktorykolwiek z tych warunkéw wystepuje na dziatce inwestycyjnej. Skontaktuj sie z nami, jesli masz jakiekolwiek
pytania dotyczgce projektu lub warunkéw gruntowych i / lub wtasciwego uzycie produktu EasyFootings® lub , Tabeli
obcigzen EasyFootings®.

st



OSTRZEZENIE: Przed instalacjg EasyFootings® zawsze musisz sprawdzi¢ i upewnié sie o braku podziemnych
instalacji np. energetycznych, gazowych, telekomunikacyjnych czy kanalizacyjnych w miejscu instalacji, ktore
mogtbys uszkodzic.
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S YSTEM

TABELA OBCIAZEN EASYFOOTINGS®

Muiy/gllny (CH —grunty bardzo spoiste; CL— grunty érednio spoiste i spoiste zwiezte; MH i ML — grunty mato spoiste)

Minimum 75 kN/m?2 -7,5ton/m?2
Model

Maksymalne
obcigzenie
kN /ton

Dtugos¢
mikropali
cm

Odpowiednik

tradycyjnej
stopy cm/cm

Gtebokos¢
przemarzania

Sita wyrywania
kN/ton

Sity boczne
kN/ton

EF 120 42,0kN4,2 ton 120 65x65 120 38,5kN/3,85ton | 29,3kN/2,93ton
EF 150 52,5kN/5,2ton 150 75x75 150 48,2kN/4,82ton* | 29,3kN/2,93ton*
EF 200 92,3kN/9,2ton 200 95x95 200 64,2kN/6,42ton* | 29,3kN/2,93ton*

PiaSki/iWiry (SW — Czysty piasek odsiany; SP — piasek zle odsiany; SM — Piasek z mutem; SC — Piasek z gling; GM — Zwir z mutem; GC — Zwir z gling)

Minimum 100 kN/m?2 -10ton/m?2

Model Maksymalne Dtugo$¢ Odpowiednik = Gtebokos¢ Sita wyrywania Sity boczne
EF obciazenie mikropali  tradycyjnej @ przemarzania kN/ton kN/ton
kN /ton cm stopy cm/cm
EF 120 56,0kN5,6 ton ~ 120 75x75~ 120 38,5kN/3,85ton | 29,3kN/2,93ton
78,0kN/7,8ton 90x90
EF 150 65,6kN/6,5ton ~ 150 80x80™ 150 48,2kN/4,82ton* | 29,3kN/2,93ton*
97,5kN/9,8ton 100x100
EF 200 | 123,0kN/12,3ton~ 200 110x110~ 200 64,2kN/6,42ton* | 29,3kN/2,93ton*
156,0kN/15,6ton 125x125
Réwnowazne z tradycyjnymi stopami betonowymi. Interpolowane na podstawie *wartos¢ interpolowana z wartosci testowych
wartosci testowych w terenie w zaleznosci od rodzaju gruntu.
Uwagi:

1. Ten wykres obcigzenia jest przeznaczony dla konstrukcji obstugiwanych przez kolumny, stupy i belki podwalinowe nie przekraczajacych
podanych wartosci. System EasyFootings® nie jest przeznaczony do konstrukcji z asymetrycznymi, obrotowymi, wywracajgcymi sie lub
dynamicznymi sitami obcigzeniowymi.

2. Podane obcigzenia testowe oparte sg o wspotczynnik bezpieczenstwa réwny 2 i majg zastosowanie tylko w prawidtowo zaprojektowanych
uktadach do konkretnych zastosowan i nosnosci gruntow.

3. W przypadku gruntdw ponizej 75 kN/m2 lub gruntéw o nieznanych cechach dodatkowych wymagane s3 badania gruntu do projektu.
W przypadku gruntéw powyzej 100 kN/m2 obowigzujg wartosci jak z tej tabeli.

4. Podane typy EasyFootings® w tabeli powyzej wykorzystujg do przenoszenia obcigzen pie¢ mikropali w module pozycjonujgcym EF o okreslonej
ich dtugosci. Dtugos¢ mikropali liczona jest facznie z tg ich czescig osadzong w module pozycjonujgcym mikropale w gruncie.

5. W przypadku zapytan skontaktuj sie z nami w celu uzyskania dalszych informacji.

Innowacyjny system EasyFootings® przeznaczony jest réwniezdo reaktywnych warunkéw glebowych.
To szybka i tatwa alternatywa dla tradycyjnych betonowych fundamentéw
Bez wykopdw i usuwania gruntu
Brak potrzeby stosowania ciezkich maszyn
Brak szalunkéw
Catkowity brak betonu
Nizsze koszty, szczegdlnie na reaktywnych glebach
Brak wptywu na srodowisko




Zastosowanie i aplikacje

System EasyFootings® przeznaczony jest do fundamentow do projektdw mieszkaniowych, podpar¢ stupdw i belek
podwalinowych. Projektowa¢ mozna réwniez na nim pomosty, zadaszenia, $ciezki widokowe/rowerowe/chodniki,
schody i konstrukcje pomocnicze lub podobne projekty. Obcigzenia projektéw opartych o EasyFootings® ograniczone
sg do nosno$¢ okreslonych w ,Tabeli obcigzen EasyFootings®” dla konkretnych wersji projektowych stop
EasyFootings®”. Tabele pokazujg, ze fundamenty EasyFootings® zapewniajg takg samaglub lepszg nosnos¢ w poréwnaniu
ztradycyjnymi fundamentami betonowymi uznanymi za réwnowazne.

W tabeli obcigzen podano réwniez wartosci ,,pordwnania stép betonowych” i ,strefy zamarzania”. Te dwie wartosci
okreslajg rozmiar tradycyjnego betonowego fundamentu, jakim jest dany fundament EasyFootings® o rownowazne;j
nosnosci i odpornosci na mrozy.

Mrozoodpornos¢

Mrdz nie jest nietypowym stanem gleby. W sytuacjach gdy konwencjonalne fundamenty zawodzg z powodu mrozu lub
cyklu zamrazania / rozmrazania fundamenty EasyFootings® sprawdzajg sie lepiej. Dla wszystkich rodzajow
fundamentéw jednym najwazniejszych czynnikéw jest brak obecnosé wody w glebie a to sprawia, ze wtasciwy drenaz
jest koniecznoscia.

Odporno$é na wypietrzanie

Ochrona przed mrozem wiekszos¢ tradycyjnych fundamentéw betonowych w strefach mrozu opiera sie na ich
gtebokosci i masie brutto. Tradycyjne betonowe fundamenty wymagajg znacznych ilosci betonu, ktdry ma potencjalnie
wiele zmiennych i wymagany sktad, a ich instalacja wymaga znacznych naktadéw jak wykopy, ktdre ostabiajg istniejgca
strukture gruntu, powodujg problemy z wodg i pozostawiajg znaczne ilosci gruntu po wykopach do usuniecia z terenu
objetego pracami zwigzanymi z fundamentowaniem. Fundamenty EasyFootings® odporne sg na duze obcigzenia i sg
stosowane w obszarach wymagajgcych ochrony przed mrozem. Fundamenty EasyFootings® pracujg poprzez mikropale
osadzone w nienaruszonej strukturze gruntu i zapobiegajg zmianie ich kata potozenia pod obcigzeniem przez
pozycjonujacy je stalowg gtowice, tworzgc stabilny fundament dla obu sit: nosnej i podnoszacej. Ze wzgledu na unikalng
konstrukcje gtowicy EasyFootings® grunt moze poruszac sie w gore i w dot wzdtuz osi mikropali bez uszczerbku dla
potozenia fundamentu EasyFootings® zblokowanych grupg mikropali. To ta funkcja pozwala fundamentowi
EasyFootings® absorbowac obcigzenia gruntu spowodowane przez mréz lub ekspansywne warunki bez przeniesienia
tych odksztatcen na posadowiong konstrukcje. Oceniajgc projekty w obszarach o ekstremalnym mrozie, nalezy
pamieta¢ o miejscach, w ktdrych tradycyjne fundamenty betonowe nie wytrzymaty mrozu, co wymagato wiekszych,
gtebszych betonowych fundamentéw i stawiaé na EasyFootings®.

INSTRUKCA INSTALACII

Niniejsza instrukcja montazu fundamentéw EasyFootings® ma zastosowanie tam, gdzie wystepujg normalne warunki
gruntowe, zgodnie z , TABELA OBCIAZEN EASYFOOTINGS®”.
Zobacz takze wideo na Yotube , Innowacyjne fundamenty bez betonu, wykopow i szalunkéw”

Sprawdz grunt pod katem przeszkod podziemnych
Te same przeszkody, na jakie napotykajg konwencjonalne systemy fundamentéw, takie jak skaty, korzenie drzew,
podziemne linie przesytowe i inne zakopane obiekty, moga rowniez uniemozliwic¢ instalacje system EasyFootings®.

Zlokalizuj podziemne przeszkody

OSTRZEZENIE: Nie instaluj fundamentéw EasyFootings® i nie wbijaj mikropali zanim nie zlokalizujesz i nie
oznaczysz wszystkie podziemne przeszkody zwtaszcza te pod napieciem.
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Wszystkie podziemne linie elektroenergetyczne muszg byc¢ zlokalizowane i odpowiednio oznaczone. Wszelkie linie
elektryczne w bliskiej okolicy, odtgcz Zrdodto zasilania przed instalacjg EasyFootings®. Nigdy nie nalezy dopuszczaé do
kontaktu ciata z nieizolowanymi czesciami mtota automatycznego. No$ odpowiednie gumowe rekawice i buty.
Ponadto, jesli zlokalizowane sg podziemne urzadzenia w miejscu instalacji stop EasyFootings®, skontaktuj sie z
lokalnym ich wfascicielem/gestorem, aby potwierdzi¢ wymagane strefy bezpieczenstwa. Musisz upewnié sie, ze
pozioma odlegtos¢ miedzy mikropalami twojego fundamentu bedzie miata wystarczajacy przeswit poziomy dla
strefami bezpieczenstwa, w tym strefy bezpieczenstwa instalacji EasyFootings® mierzonej od $rodka $ruby gtowicy
pozycjonujgcej w poziomie do pionowej granicy korica mikropala z danego typu modelu EasyFootings®.

Sprawdz swaj projekt

Aby sprosta¢ obcigzeniom pokazanym w , TABELI OBCIAZEN EASYFOOTINGS” stopy EasyFootings® muszg by¢
rozmieszczone w odlegtosci co najmniej 2 metrow od siebie (od srodka gtowicy do s$rodka kolejnej gtowicy
pozycjonujgcej). Dla dedykowanych wersji projektowych stop inne.

Jesli sg one oddalone od siebie o mniej niz 2 metry, nosnos¢ moze sie zmniejszy¢ o 13% za kazdg stope EasyFootings®.
Stopy nalezy réwniez ustawi¢ w odpowiedniej pozycji poziomej i odlegtosc od istniejgcych fundamentéw lub innych
przeszkéd w gruncie. Obcigzenia podpartej konstrukcji musi by¢é odpowiednio obliczona, a stopy odpowiednio
rozmieszczone, tak aby kazda stopa pracowata tylko do wyznaczonych dopuszczalnych obcigzeniach.

Narzedzia i materiaty eksploatacyjne
Sprawdz swoje zestawy montazowe EasyFootings®, aby upewnic sie, ze zadne czesci nie sg wadliwe ani nie zostaty
uszkodzone.
Sprawdz, czy masz prawidtowa liczbe stalowych gtowic pozycjonujacych, mikropali, korkéw PCV oraz ze nakretek ze
Srubami.
Musisz zmontowac nastepujace narzedzia i sprzet:
e Automatyczny mtot udarowy o sile min 41 kJ do 70kl z nasadkg szesciokatng 1-1 / 8 na mikropale
Niwelator optyczny Leica NA324 [Statyw + tata] SET
Klucz ptaski otwarty lub nastawny 30 - Mtotek,
Mtot udarowy- BOSCH MtOT WYBURZENIOWY GSH 16-30 41) 1750W
NASADKA YATO 3/4" 42mm - Dalmierz LEICA DISTO X310 lub zwykta tasma miernicza,
e Poziomica katowa oraz zwykta
e Podest montazowy (opcjonalnie)
e topata o kwadratowej krawedzi
e Reczny mtotek
e Poziomnice
o Tasma miernicza
e Kluczdorur
e (Odpowiednie wyposazenie ochronne, w tym okulary ochronne, ochrona stuchu, izolowane rekawice, ochrona
e odziezibuty
Do instalacji zalecamy minimum dwuosobowg zatoge.
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Instalacja

Zidentyfikuj i zaznacz lokalizacje instalacji

1. Znajdz miejsce, w ktérym ma znajdowac sie srodek modutu pozycjonujgcego mikropale.

2. Zaznacz lokalizacje za pomocg punktow odniesienia, ktére z tatwoscig zidentyfikujg srodkowa lokalizacje modutu
nawet po usunieciu gornej gleby. Wskazéwka: Ustaw linie sznurka w przyblizeniu na srodku modutu kilkanascie cm
nad ziemig dla szybkiego punktu odniesienia i utrzymania pozycji.

Ustawienie stalowego modutu pozycjonujacego

1. Wykop kwadratowy otwér tego samego rozmiaru co modut pozycjonujacy (i jego wysokos¢)

2. Umies¢ modut pozycjonujacy w otworze w punkcie Srodkowym. * Upewnij sig, ze géra jest pozioma i wysrodkowana.
3. W kolejnej fazie instalacji wktadamy w otwdr modutu zasadniczego pierwszy z pionowych mikropali zaopatrzony
wczesniej w ostroge i wbijamy go w grunt przy pomocy mtota udarowego pamietajgc by nie wbijaé ich od razu w
catosci, ale naprzemiennie usytuowane, wbijamy je odcinkami po ok. 0,3 metra kazdy... az do osiggniecia efektu wbicia
wszystkich w catosci w grunt. Unikniemy w ten sposéb przechytéw modutu w trakcie instalacji.

OSTRZEZENIE: Nie instaluj fundamentéw EasyFootings® i nie wbijaj mikropali zanim nie zlokalizujesz i nie
oznaczysz wszystkie podziemne przeszkody zwtaszcza te pod napieciem.
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1. Usun wszelkie zabrudzenia i zanieczyszczenia z odcinkéw rurowych modutu pozycjonujgcych docelowo potozenie
wbijanych mikropali w grunt, aby bezproblemowo przesuwaty sie w nich podczas ich wbijania.

2. Zainstaluj zaslepki kontrolne na koricach mikropali po zabiciu ich w grunt.

3. Wtdz $ruby w otwory w stalowej gtowicy stuzgce do finalnego poziomowania elementu koricowego na ktérym
spoczywac bedzie posadawiana konstrukcja.

4. Whbijajgc mikropale cztonek zatogi instalatorskiej podtrzymuje wbijany mikropal, mikropale wbijaj naprzemiennie
odcinkami. Okresowo sprawdzaj wyréwnanie i poziom. Pamietaj, aby nie dopusci¢ do tego, by ciezar automatycznego
mtota uderzyt w koncowej fazie wbijania mikropali w konstrukcje samego modutu pozycjonujgcego.

5. Zakonczy¢ wbijanie mikropali mtotkiem automatycznym (z koncéwka wbijajgcgsworzen) uwazajac, aby nie uszkodzi¢
prefabrykowane modutu pozycjonujgcego w nim mikropale podczas wbijania w grunt i pozostawiajgc w przyblizeniu
na 3/4" wystajgce mikropale z modutu po ich wbiciu celem pozostawienia miejsca na natozenie na korcach zatyczek
PCV.

UWAGA: Mikropale wbija¢ mozna tylko uzywajgc mfota udarowego.

Uwaga 1: Nie préobuj wbija¢ mikropali mtotem do samego korica do korica; moze to uszkodzi¢ korice mikropali lub
modut pozycjonujacy lub uniemozliwié natozenie koncéwek zabezpieczajacych z PCV na mikropale.

Uwaga 2: Nie wolno whbija¢ mikropali jednoczesnie do korica a tylko odcinkami naprzemiennie. W innym przypadku
moze to spowodowac pociggniecie przez mikropal modutu i jego przekrzywienie na bok. Kontynuuj naprzemienne
wbijanie mikropali wokdt modutu pozycjonujgcego, wbijajac odcinkami, az do catkowitego zakoriczenia ich wbijania.
Uwaga 3: Nie kontynuuj wbijania mikropala, gdy zauwazysz ze odbija lub ociera sie o nieprzejezdne obiekt w gruncie.
Moze to spowodowaé niewtfasciwg instalacje koricowg EasyFootings®. Musisz ustali¢ na co napotkat mikropal w
gruncie, aby nie spowodowac uszkodzen np. nie zinwentaryzowanych wczesniej odcinkdw instalacji podziemnych.

Napotykanie przeszkod

Jesli mikropal przestanie sie porusza¢ podczas jego whbijania, ZATRZYMAJ proces whbijania i ustal przeszkode jaka
napotkat. Jesli jeste$ pewien, ze nie napotkat na podziemne instalacje a tylko np. korzen lub zgrupowanie kamieni
sprébuj ponownie wbi¢ mikropal automatycznym miotkiem. Jesli to sie nie uda usun wszystkie mikropale (patrz
»Wyjmowanie szpilek”), obré¢ modut wokét jego osi o pewien kat i zainstaluj ponownie, aby omingé przeszkody. Modut
moze by¢ rdwniez przesuniety w inne miejsce, zgodnie z parametrami projektu konstrukcyjnego, jesli to konieczne,
aby unikna¢ podziemnych obiektow. Jesli przeszkoda znajduje sie wystarczajgco blisko powierzchni, mozna jg wykopac
i usungac. Po zakonczeniu ponownie zwibrowac glebe, a nastepnie ponownie zainstaluj EasyFootings®.

Usuwanie mikropali

Metodg jest jednoczesnego obracania i wyciggania mikropala z modutu pozycjonujgcego za pomoca klucza do rur np.
DZWIGNIOWEGO KLUCZA ZESPOLONEGO DO RUR RIDGID TYP S8A ijego do podwazania jedoczeénie. Ta
metoda dziata najlepiej, gdy mikropal wystaje w przyblizeniu na min. 15 cm

z modutu. Wymagany jest klucz do rur i np. tom do jego podwazania. Postepuj zgodnie z tg instrukcjg i obracaj mikropal
ruchem korkociggowym w gére.

DZWIGNIOWY KLUCZ ZESPOLONEGO DO RURRIDGID TYP S8A
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CZESCI POMOCNICZE | WYPOSAZENIE

Wsporniki stupkéw - belek podwalinowych / System Podtogowy

Wsporniki potrzebne sg czasami do potfaczenia fundamentu EasyFootings® z posadawiana konstrukcja obiektu na
okreslonej wysokosci powyzej gruntu i moze byé kupowany oddzielnie w razie potrzeby. Szczegdty Systemu
podtogowego na naszej stronie www.EasyFootings.info

Upewnij sie i dopasuj stope EasyFootings® z odpowiednim rozmiarem wspornika podtogowego i jego obcigzeniem.
Wsporniki te majg konstrukcje ktéra pozwala na ustawienie w poziomie i regulacje ostatecznego potozenia wspornika.
Belki poziome mozna réwniez ustawi¢ bezposrednio w odpowiednim wsporniku do bezposredniego pofaczenia z
EasyFootings®. Wtasciwe zakoniczenie wspornika nalezy wybraé¢ w zaleznosci od wymagan posadawianej konstrukgcji
na fundamencie EasyFootings®. Wszystkie sruby wykonane sg ze stali konstrukcyjnej nierdzewnej, aby unikngc
mozliwosci ich korozji w przysztosci.

Mtoty do wbijania mikropali
Mikropale wbijamy standardowymi mtotami udarowymi o sile uderzenia min, 41 kJ. Poprzez nasadke do sréb
szesciokatna najlepiej fimy YOTO o $rednicy 1-1/8 cala jak srednica mikropali.
Mtoty mozna wypozyczy¢ lub kupi¢ u lokalnego dealera lub zakupione bezposrednio od nas.
Ponizej znajduje sie lista dedykowanych elektrycznych mtotéw udarowych.
e BOSCH MtOT WYBURZENIOWY GSH 16-30 41) 1750W
BOSCH BH2760VC 63-lb Mtot udarowy; Rodzaj bitu: 1-1/ 8
e  MAKITA Model HM1307CB 35-funtowy mtot wyburzeniowy; Rodzaj bitu: 1-1 /8
e  HITACHI Model H655D2 40-funtowy mtot wyburzeniowy; Rodzaj bitu: 1-1/8
e BOSCH Model 11335K 35-funtowy mtot udarowy; Rodzaj bitu: 1-1/ 8
e  MILWAUKEE Model nr 5338 71-funtowy mfot udarowy; Rodzaj bitu: 1-1 /8

KONTROLA

Jesli instrukcja instalacji jest przestrzegana to stopy EasyFootings® powinny by¢ wypoziomowane i spetnia¢ swoje
zadanie.

Dopuszczalne obcigzenia

Stopy EasyFootings® nie powinny by¢ przecigzone. Catkowite obcigzenie konkretnej stopy zalezy od projektowanego
obcigzenia catkowitego konstrukcji i warunkéw gruntowych jej instalacji. Catkowite obcigzenie jest kombinacjg
obcigzenia rzeczywistego ($nieg, ludzie, wyposazenie) i obcigzenia wtasnego (ciezar samej konstrukcji). Wartosc ta nie
powinna przekracza¢ podanych obcigzer danych modeli stép EasyFootings® i odpowiadajacych im dtugosé mikropali.

Zatyczki inspekcyjne z PCV

Po wykonaniu instalacji mikropali sg zaktadane zatyczki z PCV na kazdy wbity mikropal, aby zapobiec ich zabrudzeniu.
Umozliwia to inspektorom wsuniecie tasmy mierniczej w mikropal od géry, aby sprawdzi¢ ich dtugosc. Przy nakfadaniu
Scisle spasowanych zatyczek z PCV na mikropale uzyj gumowego mtotka celem ich nabicia na koricowke mikropala.
Postepuj zgodnie z petng instrukcjg instalacji zawartg w tym podreczniku.

KONTROLA - ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Zawsze sprawdzaj materiaty po otrzymaniu od dostawcy.

Stopa EasyFootings® zainstalowana niewtasciwie - nalezy jg usung¢ i ponownie ustawi¢. Ponownie zabi¢ w grunt
mikropale, stale sprawdzajgc poziom, a jesli jeden mikropal nie idzie prosto i powoduje przechylenie sie modutu,
zainstaluj najpierw pozostate mikropale, a nastepnie ostroznie dokoncz ostatni mikropal.
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Zawsze transportuj i przechowuj czesci w czystosci.

Gwarancja WejdZ na www.easyfooting.com, aby wyswietli¢ informacje o gwarancji.

UWAGA!

Uwaznie i doktadnie przeczytaj niniejszg instrukcje. Unikniesz ktopotow, ktére moga sie zrodzi¢, gdy bedziesz postepowac niezgodnie
z instrukcja. Producent nie bierze na siebie zadnej odpowiedzialnosci za ewentualne szkody powstate w wyniku postepowania niezgodnegoz
niniejszg instrukcja. Przystepujac do montazu bez doktadnego zapoznania sie z niniejszg instrukcjg, inaczej robisz to na witasnag
odpowiedzialnos¢! Ewentualne uszkodzenia jakiejkolwiek czesci sktadowej zestawu wynikte z postepowania niezgodnego z instrukcjg
powodujg utrate gwarangji.
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Upewnij sie i dopasuj stope EasyFootings® z odpowiednim rozmiarem wspornika podtogowego
i jego obcigzeniem. Wsporniki te majg konstrukcje ktéra pozwala na ustawienie w poziomie i
regulacje ostatecznego potozenia wspornika. Belki poziome mozna réwniez ustawic
bezposrednio w odpowiednim wsporniku do bezposredniego potgczenia z EasyFootings®.
Wiasciwe zakoniczenie wspornika nalezy wybra¢ w zaleznosci od wymagan posadawianej
konstrukcji na fundamencie EasyFootings®. Wszystkie sruby wykonane sg ze stali konstrukcyjnej
nierdzewnej, aby unikngémozliwosci ich korozji w przysztosci.

Mtoty do whbijania mikropali
Mikropale wbijamy standardowymi mtotami udarowymi o sile uderzenia min, 41 kJ.
Poprzez nasadke do $rébszesciokatna najlepiej fimy YOTO o $rednicy 1-1/8 cala jak
srednica mikropali.
Mtoty mozna wypozyczy¢ lub kupi¢ u lokalnego dealera lub
zakupione bezposrednio od nas.Ponizej znajduje sie lista
dedykowanych elektrycznych mtotéw udarowych.
e BOSCH MtOT WYBURZENIOWY GSH 16-30 41) 1750W
e BOSCH BH2760VC 63-Ib Mfot udarowy; Rodzaj bitu: 1-1/ 8
e  MAKITA Model HM1307CB 35-funtowy mtot wyburzeniowy; Rodzaj bitu: 1-1 /8
e  HITACHI Model H65SD2 40-funtowy mtot wyburzeniowy; Rodzaj bitu: 1-1/ 8
e  BOSCH Model 11335K 35-funtowy mtot udarowy; Rodzaj bitu: 1-1/ 8
e  MILWAUKEE Model nr 5338 71-funtowy mtot udarowy; Rodzaj bitu: 1-1 /8

KONTROLA

Jesdli instrukcja instalacji jest przestrzegana to stopy EasyFootings® powinny byé
wypoziomowane i spetniaé¢ swoje zadanie.

Dopuszczalne obcigzenia

Stopy EasyFootings® nie powinny by¢ przecigzone. Catkowite obcigzenie na dowolnej
konkretnej stopie zalezy od projektowanego obcigzenia catkowitego konstrukcji, podparte
przez odpowiedni stupek lub belke podwalinowgpotgczong ze stopg. Catkowite obcigzenie
jest kombinacjg obcigzenia rzeczywistego ($nieg, ludzie, wyposazenie) i obcigzenia
wtasnego (ciezar samej konstrukcji). Dlatego catkowite obcigzenie mozna wyrazi¢ w KN lub
tonach na stopejako X catkowite obcigzenie (obcigzenie czynne plus obcigzenie wtasne).
Wartos¢ ta nie powinna przekracza¢ podanychobcigzen danych modeli stép EasyFootings®
i odpowiadajgcych im dtugos¢ mikropali.

Zatyczki inspekcyjne z PCV

Po wykonaniu instalacji mikropali sg zaktadane zatyczki z PCV na kazdy wbity mikropal, aby
zapobiec ich zabrudzeniu.Umozliwia to inspektorom wsuniecie tasmy mierniczej w mikropal
od gory, aby sprawdzi¢ ich dtugosé. Przy naktadaniuscisle spasowanych zatyczek z PCV na
mikropale uzyj gumowego miotka celem ich nabicia na korncéwke mikropala.

Postepuj zgodnie z petng instrukcjg instalacji zawartg w tym podreczniku.

KONTROLA - ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Zawsze sprawdzaj materiaty po otrzymaniu od dostawcy.
Stope EasyFootings® zainstalowang nie wtasciwie - nalezy jg usungc i ponownie ustawic.

str. 12



Ponownie zabi¢ w grunt mikropale, stale sprawdzajgc poziom, a jesli jeden mikropal nie
idzie prosto i powoduje przechylenie sie modutu, zainstaluj najpierw pozostate mikropale,
a nastepnie ostroznie dokorcz ostatni mikropal.

Zawsze transportuj i przechowuj czesci w czystosci.

Gwarancja Wejdz na www.easyfooting.com, aby wyswietli¢ informacje o gwarancji.
UWAGA!

Uwaznie i doktadnie przeczytaj niniejszg instrukcje. Unikniesz ktopotéw, ktére moga sie zrodzi¢, gdy
bedziesz postepowac niezgodniez instrukcjg. Producent nie bierze na siebie zadnej odpowiedzialnosci za
ewentualne szkody powstate w wyniku postepowania niezgodnegoz niniejszg instrukcja. Przystepujac do
montazu bez doktadnego zapoznania sie z niniejszg instrukcjg, inaczej robisz to na wtasng odpowiedzialnos¢!
Ewentualne uszkodzenia jakiejkolwiek czesci sktadowej zestawu wynikte z postepowania niezgodnego z
instrukcjgpowoduja utrate gwarancji.
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